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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2675/94
(1994. gada 3. novembris),

ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1014/90, ar kuru paredz siki izstradatus ievieSanas noteikumus attieciba uz
stipro alkoholisko dzérienu definiciju, nosaukumu un noforméjumu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1989. gada 29. maija Regulu (EEK)
Nr. 1576/89, ar kuru paredz visparigus noteikumus par stipro
alkoholisko dzérienu definiciju, nosaukumu un noforméjumu (*)
un kura jaunakie grozjumi izdariti ar Regulu (EEK)
Nr. 3280/92 (%), un jo 1pasi tas 1. panta 4. punkta i) apakSpunkta
2) punktu un 6. panta 3. punktu,

ta ka Regulas (EEK) Nr. 1576/89 5. panta noteikts, ka 1. panta
4. punkta minétos nosaukumus var lietot tikai attieciba uz taja
definétajiem stiprajiem alkoholiskajiem dzérieniem un ka stipra-
jiem alkoholiskajiem dzérieniem, kas neatbilst specifikacijam,
kuras noteiktas 1. panta 4. punkta definétajiem produktiem,
nedrikst bait nosaukumi, ko taja pieskir attiecigajiem produktiem,
un tie jasauc par stipriem alkoholiskiem dzérieniem vai spirtiem;

ta ka attieciba uz stipro alkoholisko dzérienu maisijumiem biitu
japienem ipasi noteikumi, lai nodro$inatu godigu konkurenci
starp Siem maisfjumiem un stiprajiem alkoholiskajiem dzérie-
niem, kas definéti Regula (EEK) Nr. 1576/89, un pareizi informétu
patérétajus par maisijumu ipatnibam un alkohola sastavu nolika
izvairities no neskaidribam par tiem; ta ka ar $iem Ipaajiem notei-
kumiem japapildina pienakumi, kas noteikti Padomes Direktiva
79/112[EEK (3), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas
Direktivu 93/102/EK (#), par dalibvalstu likumu tuvinasanu attie-
ciba uz partikas produktu etiketéSanu un Padomes Direktiva
75/106/EEK (°), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu
89/676/EEK (¢), par noteiktu fasétu skidrumu pildisanu;

ta ka to spirtu reputacija un kvalitate, uz kuriem attiecas viens no
tradicionalajiem vai geografiskajiem nosaukumiem, kas minéti
Regulas (EEK) Nr. 1576/89 1. panta un II pielikuma, bitu jaaiz-
sarga, aizliedzot lietot os apzimé&umus attieciba uz $adu stipro
alkoholisko dzérienu maisijumiem;
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ta ka, lai nemtu véra tradicionalo praksi Francijas aizjiras depar-
tamentos, auglu saraksta 4. panta Komisijas Regula (EEK)
Nr. 1014/90 (7), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EEK)
Nr. 3458/92 (8), butu jaieklauj noteikti tropisko auglu nosauku-
mi;

ta ka $aja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Stipro alkoho-
lisko dzérienu komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EEK) Nr. 1014/90 groza $adi:

1. Sadu treso dalu pievieno 4. pantam:
“Attieciba uz produktiem, ko razo Francijas aizjiras teritorijas
un departamentos, pirma dala attiecas ari uz stiprajiem alko-
holiskajiem dzérieniem, ko iegiist no $adiem augliem:
— banani (Musa paradisiaca),
— pasifloras augli (Passiflora edulis),

— salda spondija (Spondias dulcis),

— mombinu spondija (Spondias mombin)”.

2. leklauj sadu 7.c pantu:
“7.c pants

Ja Regulas (EEK) Nr. 1576/89 9. panta uzskaitits stiprais alko-
holiskais dzériens ir jaukts ar:

— vienu vai vairakiem stiprajiem alkoholiskajiem dzérieniem,
kas vai nu ir, vai nav definéti Regulas (EEK)
Nr. 1576/89 1. panta 4. punkta, un/vai

— vienu vai vairakiem lauksaimnieciskas izcelsmes destila-
tiem,

tirdzniecibas nosaukumam “spirts” vai “stiprs alkoholisks dze-
riens” bez jebkadiem citiem ierobeZojosiem terminiem jabat
skaidri un labi redzamam pamanama vieta uz etiketes.

Pirmo dalu nepieméro attieciba uz tadu maisijumu nosau-
kumu un noforméjumu, kuri atbilst vienai no definicijam, kas
ietvertas Regulas (EEK) Nr. 1576/89 1. panta 4. punkta, ja vien
7.b panta nav paredzéts citadi.

() OVL105,254.1990. 9. Ipp.

() OV L 350,1.12.1992,, 59. Ipp.
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NeierobeZojot noteikumus Padomes Direktiva 79/112/EEK (°)
par stipro alkoholisko dzérienu sastavdalu atspogulo$anu uz
etiketes, no iepriek§minétajiem maisijumiem iegiito produktu
etiketés un noforméjuma, ja termins nav dala no tirdzniecibas
nosaukuma, bet ir taja pasa redzes lauka, pirms vardiem
“jaukts stiprais alkoholiskais dzériens” drikst noradit tikai
vienu no pamatterminiem, kas uzskaititi Regulas (EEK)
Nr. 1576/89 1. panta 4. punkta saraksta, kur parada visu mai-
sljuma sastava eso3o spirtu attiecibas. lepriek$minétais termins
jaattélo tada pasa druka un krasa, kada ir tirdzniecibas nosau-
kums. Burtiem jabat vismaz uz pusi mazakiem neka tirdznie-
cibas nosaukuma burti.

Katra spirta dala, kas ir maisijuma sastava, ir vienada ar tira
spirta tilpuma procentiem attieciba pret kopéjo spirta dau-
dzumu tilpuma. To izsaka tilpuma procentos izmantoto dau-
dzumu samazinasanas kartiba.

() OVL33,8.21979., 1.Ipp.”

2. pants
Si regula neattiecas uz produktiem, kas minéti 1. panta un razoti
pirms tas stasanas speka vai tas spéka stasanas diena, un kas tas
publicéSanas diena atbildusi speka esosajiem noteikumiem.

“Razosana” ir darbibas, kas vajadzigas, lai iegiitu galaproduktu, kas
ir sapildits pudelés un kam piestiprinata etikete, un kas ir
paredzéts galigajam patérétajam.

Lai varétu realizét produktus, kas sarazoti lidz $is regulas speka
sta§anas dienai, uzpémumu atbildigas amatpersonas nakamaja
ménesi péc minétas spéka stasanas datuma pazino
kompetentajam valsts iestadém attiecigo produktu daudzumus,
kadi tiem bijusi minétaja diena.

3. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Firopas
Kopienu Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 1994. gada 3. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
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